INfiNniX

Modelo: SMART 7 (X6515)

Manual de usuario version electronica.

Antes de usar el teléfono, te invitamos a
leer el manual de usuario con la
informacidn de legal y de seguridad del
equipo.

Especificacion del diagrama de
explosion:
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23 | MARCO SUPERIOR MYLAR 24 COBRE PCBA B
25 | CUBIERTA DE BATERIA ASM 26 | CAUCHO DE LA CAMARA B
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29 MARCO INFERIOR MYLAR 30 TORNILLO MC C
31 TORNILLO MC B 32 TORNILLO MC A
33 CAUCHO USB 34 CAUCHO BTB
15 CAUCHO AJ 36 FM EN MYLAR
37 MARCO INFERIOR 38 FM
39 BATTRIA 40 SPK
41 PCBA SUB 42 CABLE COAXIAL
43 CAMARA CON INTELIGENCIA 44 TECLA LATERAL FPC
ARTIFICIAL
TELEFONO CELULAR
MARCA: INFINIX

MODELO: X6515
ESPECIFICACIONES ELECTRICAS:
5.0Vcc2.0A

INCLUYE ADAPTADOR:
SALIDA: 5.0Vcc 2.0A

Conozca su teléfono
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Instalacion de la tarjeta SIM/SD Como cargar el teléfono

1. Apague el movil. Puede cargar el dispositivo con un cargador o conectandolo

2. Para lainstalacién de la tarjeta SIM/SD, mire la siguiente ala computadora con un cable USB (viene con el movil).

imagen. 1. Por favor, recuerde la pane delantera y trasera
del enchufe.

2. Utilice Unicamente el cargadory los cables INFINIX.
Otros cargadores o cables podrian dafar el dispositivo. Esto
( \ invalidara la garantia de su teléfono.




Como escuchar la Radio FM

El equipo Infinix cuenta con la funcionalidad de Radiodifusion
en Frecuencia Modulada (FM).

1)

2)

Encuentra dentro
del menu de
aplicaciones, el
acceso directo a la
Radio FM y conecta
tus auriculares de
3,5mm para que
funcionen como
antena de
recepcion.

Sigue los pasos para
sincronizar las
diferentes estaciones
y disfruta de tu
estacion de radio FM
favorita.

Conecte auriculares de 3,5 mm

nclo  Estaciones

95.3"

H

Como activar la localizacion del
equipo en el Mapa
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dispogiliva?

1) Para activar la
localizacion del equipo
en el mapa, selecciona
Mapa en el menu de
aplicaciones. Abre la
app y autoriza el
permiso para activar el
servicio. e
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2) Si deseas desactivar el servicio de localizacién, entra al
menu de configuraciones del equipo y selecciona
"ubicacion" donde podras desactivar o activar nuevamente
la funcién.

£ Ubicacion
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Como proteger el acceso a la
informacion de tu equipo

El equipo Infinix cuenta con varias funciones de seguridad para
proteger el acceso a la informacion dentro de tu Equipo.

1) Entra en el menu de configuraciones, selecciona
"Seguridad".

Seguridad

2) Entra al submenu y activa la opcidn de seguridad que mas
te guste:

<& Seguridad

Bloqueo de pantalla
Huella digital

Desblogueo facial

Informacidon de seguridad del dispositivo
y su bateria.

Lea cuidadosamente toda la informacion de seguridad antes de
utilizar el dispositivo a fin de garantizar un funcionamiento seguro

y adecuado, y saber cdmo desechar correctamente el dispositivo.

Operacidn y seguridad

* Para evitar danos al oido, no escuche musica a un volumen muy
elevado por periodos prolongados.

e El uso de baterias, cargadores o adaptadores de alimentacién no
autorizados o incompatibles puede dafiar el dispositivo, reducir la vida
util y generar incendios, explosiones u otras situaciones peligrosas.

e Las temperaturas de operacidn ideales oscilan entre los 0 °C y los 35 °C.

Las temperaturas de almacenamiento ideales oscilan entre los -20 °Cy

los +45 °C.

e Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia
minima de 15 cm entre el dispositivo y un marcapasos para evitar
posibles interferencias. En caso de tener un marcapasos, use el
dispositivo en el lado opuesto y no lo lleve en el bolsillo delantero.

* Mantenga el dispositivo y la bateria alejados del calor excesivo y la luz
directa del sol. No coloque el dispositivo sobre equipos generadores de
calor, como, por ejemplo, hornos microondas, cocinas o radiadores.

e Cumpla con las normas y leyes locales cuando utilice el dispositivo.

A fin de evitar accidentes, no utilice su dispositivo inalambrico
mientras conduce.

* Mientras se encuentre a bordo de un avién o inmediatamente

antes de abordar, solo utilice el dispositivo de conformidad

con las instrucciones proporcionadas. El uso de dispositivos inaldmbricos



en un avion puede interferir con las redes inaldmbricas y resultar peligroso
para la operacion de este. Ademas, puede ser ilegal.

* Con el fin de evitar dafar el circuito interno del dispositivo o el cargador,
no utilice el dispositivo en entornos con polvo, humedad o suciedad,

ni en las proximidades de un campo magnético.

e Cuando cargue el dispositivo, aseglrese de que el adaptador

de alimentacion esté enchufado cerca de los dispositivos y que sea

de facil acceso.

* Desenchufe el cargador de la toma de energia y del dispositivo cuando
no esté siendo utilizado.

* No utilice, guarde ni transporte el dispositivo en areas donde se
almacenen elementos inflamables o explosivos (por ejemplo,
gasolineras, depdsitos de aceite o plantas quimicas).

El uso del dispositivo en este tipo de entornos aumenta el riesgo de
explosion o incendio.

* Mantenga la bateria alejada del fuego y no la desarme, modifique,
arroje ni presione. No inserte elementos extrafios en ella, no la sumerja
en agua u otros liquidos y no la exponga a una fuerza o presion externa,

ya que esto podria provocar que la bateria sufra pérdidas, se
sobrecaliente,

se incendie o incluso explote.

* Deseche este dispositivo, la bateria y los accesorios de conformidad
con las reglamentaciones locales. No deben desecharse con los
residuos domésticos comunes. El uso no adecuado de la bateria puede
generar incendios, explosiones u otras situaciones peligrosas.

e Este dispositivo posee una bateria integrada. No intente extraerla.
De hacerlo, es posible que la dafie o que el dispositivo deje

de funcionar correctamente. Por su seguridad y para garantizar el
buen funcionamiento del dispositivo, recomendamos ponerse en

contacto con un centro de servicios autorizado para cambiarla.

Informacidn sobre la eliminacidn y el reciclaje de residuos

El simbolo en el producto, la bateria, los textos o el embalaje indica que,
al finalizar su vida util, los productos y las baterias deben ser llevados

a puntos de recoleccién de residuos especiales designados

por las autoridades locales.

Esto garantiza que los residuos EEE se reciclaran y seran tratados

de manera tal que conserven los materiales valiosos y se proteja

la salud de las personas y el medioambiente.

Para obtener mas informacién, comuniquese con las autoridades locales,

la tienda minorista o el servicio de eliminacion de residuos domésticos.

La terminal soporta Servicios de radio difusion

celular CBS (deI ingles’: Cell Broadcast Service).

Para recibir alarmas de emergencia, deberas tener encendido el servicio
de “Alertas de emergencia inalambricas” en el siguiente menu:
Ajustes > Configuraciones > Seguridad y emergencia >

Alertas de emergencia inaldambricas > Permitir alertas (encendido).



Nota: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que
Configuracién & Saquridad y arhargencia Alertas de cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de
sinedenes acuerdo con la seccidn 15 de las normas de la FCC. Estos limites

Infamrnackin de erespencia iﬂ ala‘m bficaE . ] o,
fueron previstos para proporcionar una proteccion razonable
J contra interferencias perjudiciales en instalaciones
— Sarvicio oe localizazkin Farmitir afertas t:' . . . . . ’
Rt s emergencia residenciales. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia
Maratén i patencia Aetas da iamas de radiofrecuencia y, de no ser instalado y utilizado de acuerdo
AMENazas exlra nas . . Ve . . . « .
Bienestar figita y controles [-,;_;;--n,;,;-,;;,-;-;----- siscasa wemen o v i GRS con las instrucciones, podria causar interferencias perjudiciales
parentales -*\..::\:Ir:-..-.l.'.i..' 2t . i . . -
! i e en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia
R Rkl e e AR S T v - . . . L
* e 2 St i M PITE de que no se produzcan interferencias en alguna instalacion en
p—— ] e AL L - particular. Si este equipo produce interferencias perjudiciales
§ Conlrasenas y cusntas RGO T e .’ . « e
o . : para la recepciéon de radio o televisidén, las cuales se deben
Wertas de prueba . . . .
Sequiidad y emergencia : s e J determinar apagando y volviendo a encender el equipo, seinvita
—_— Hietarial e taras de smeraene al usuario a intentar corregir las interferencias mediante una o

mas de las medidas que se detallan a continuacion:

-Reorientar o reubicar la antena receptora.

-Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
Precaucion de la FCC -Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito

diferente al que esté conectado el receptor.

Este dispositivo cumple con lo declarado en la seccién 15 de las -Consultar con el distribuidor o con un técnico de radio/television

normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones Informacion de Tasa de Absorcidn Especifica (SAR):
Este teléfono movil cumple con los requisitos del gobierno para

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales. . - ; .
la exposicion a ondas de radio. Las directivas se basan

(2) Este dispositivo deber3 aceptar todas las interferencias en los
recibidas, incluso aquellas que puedan provocar un independientes a través de evaluaciones periddicas y
funcionamiento no deseado. exhaustivas.  Las normas incluyen un margen de seguridad

sustancial previsto para garantizar la seguridad de todas las

.. . personas independientemente de su edad o estado de salud.
Informacion para el usuario.

Cualquier cambio o modificacién no aprobada expresamente
porla parte responsable del cumplimiento podria anular la
autoridad del usuario para utilizar el equipo.



.. ., .. , . Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com. Fabricado bajo
Informacidn y declaracion de exposicidon a RF de la FCC. El limite P ! I

SAR de EE. UU. (FCC) es de 1,6 W/kg como promedio sobre un icencia de DTS Licensing Limited. DTS, el simbolo, & DTS y el simbolo

gramo de tejido. Tipos de dispositivos: X6515 (FCC ID: 2AIZN- juntos son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de DTS,
X6515) también se ha probado con respecto a este limite de Inc. en los Estados Unidos y/o en otros paises. © DTS, Inc. Todos los
SAR. El valor SAR mas alto informado bajo este estandar durante derechos reservados.

la certificacidon del producto parausarenel oido esde 1,23 W/kg
y cuando se usa como es debido en el cuerpo es de 1,06 W/kg.
Este dispositivo ha sido probado para operaciones tipicas de uso ®
en el cuerpo Llevado con la parte posterior del auricular a una \‘:t/ d-ts
distancia de 10 mm del cuerpo. Para cumplir con los requisitos
de exposicion a RF de la FCC, use accesorios que mantengan una
distancia de separacion de 10 mm entre el cuerpo del usuarioy
la parte posterior de los auriculares. No se deben usar hebillas
para cinturdn, fundas ni accesorios similares que contengan
componentes metalicos para el ensamblaje. El uso de
accesorios que no cumplan estos requisitos podria no cumplir
con los requisitos de exposicion a RF de la FCC vy, por lo
tanto este dispositivo se ha probado para funcionamiento La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos

con uso corporal tipico. Para cumplir con los requisitos de condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
exposicion a RF, se debe mantener una distancia minima de
separacion de 1,0 cm entre el cuerpo del usuario y el teléfono,
incluida la antena. Las hebillas de cinturones, fundas vy
accesorios similares utilizados con este dispositivo no deben su operacion no deseada.

contener ningun componente metalico. El uso de accesorios Se puede obtener el IMEI del equipo a través de la marcacion
corporales que no cumplan estos requisitos podria no cumplir
con los requisitos de exposicion a RF y, por lo tanto, deberan
evitarse. Use solamente la antena provista o una homologada.

Sistema operativo: Android™
Android es una marca comercial de Google LLC.

Cumplimiento México:(Esta seccidon solo aplica para México.)

interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar

electrénica *#06#. Este equipo cuenta con la funcidn de radio
FM. Conecte unos audifonos como antena.

Visita nuestra pagina para mas informacion del producto.

www.infinixmobility.com
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